TOOL/APPLIANCE/BATTERY PACK/CHARGER CORRELATION SUPPLEMENT TO
GENERAL SAFETY RULES - PAGE 3 OF OPERATOR’S MANUALS LISTED BELOW
CONSIGNES DE SECURITE RELATIVES A L’OUTIL, APPAREIL, A LA PILE ET AU CHARGEUR SUPPLEMENT

AUX REGLES GENERALES DE SECURITE - PAGE 3 DES MANUELS D’UTILISATION PRESENTES CI-APRES

FOLLETO DE CORRELACION DE HERRAMIENTA / APARATOS / PAQUETE DE BATERIAS/CARGADOR
SOBRE LAS REGLAS GENERALES DE SEGURIDAD - PAGINA 3 DE LOS MANUALES DEL

OPERADOR ENUMERADOS A CONTINUACION

A WARNING!

READ AND UNDERSTAND ALL
INSTRUCTIONS. Failure to follow all
instructions listed below, may result
in electric shock, fire and/or serious
personal injury.

A\ AVERTISSEMENT !

LIRE ET VEILLER A BIEN
COMPRENDRE TOUTES LES
INSTRUCTIONS. Ne pas respecter
les instructions décrites ci-dessous
peut entrainer une électrocution, un
incendie ou des blessures graves.

B Use battery operated tool only with
specifically designated battery
pack. Use of any other batteries may
create a risk of fire.

B Use battery only with charger
listed.

For complete operation and charging
instructions, refer to the individual
manuals for the tools and chargers
listed below.

B Utiliser seulement une pile
recommandée pour faire fonctionner
Poutil. L'utilisation de toute autre pile
peut créer un risque d’incendie.

B Utiliser seulement la pile avec le
chargeur indiqué.

Pour prendre connaissance de I'ensemble
des instructions relatives a I'utilisation
et a la charge, consulter les manuels
d’utilisation des outils et des chargeurs
décrits ci-dessous.

A ;ADVERTENCIA!

LEA Y COMPRENDA TODAS
LAS INSTRUCCIONES.EI
incumplimiento de cualquiera de
las instrucciones enumeradas
a continuaciéon puede causar
descargas eléctricas, incendios y
lesiones serias.

B Utilice la herramienta operada por
baterias sé6lo con el paquete de
baterias especificamente disefiado.
El uso de otras baterias puede implicar
riesgo de incendio.

| Utilice sélo el cargador mencionado.

Para ver las instrucciones completas del
funcionamiento y la carga, consulte los
manualesindividuales de las herramientasy
deloscargadores sefialados a continuacion.

Charger / Chargeur / Cargador Battery Pack / Bloc piles / Paquete de baterias

R840091, R840093, R840094, R840095, R86092, R86091 R O 0 o086
Tool / Outil / Herramienta Model/Manual  Modéle/Manuel Modelo/Manual
Angle Grinder / R86040 990000466
Meuleuse d’angle /Amoladora angular R86041 991000952
Air Compressor / Compresseur d’air / Compresor de aire R0230 991000956
Belt Sander / Ponceuse a bande / Lijadora de banda R86065 991000955
Brad Nailer / Cloueuse a parquet / Clavadora de puntillas R09890 991000195
Caulk Gun / Pistolet a mastic / Pistola de calafateo R8804 987000-203
) R8452 987000-187 R8652 991000271
| | | R
Compact Router / Toupie compacte / Tupi compacto R86044 991000882
R840011 983000-476 R86008 987000-891
Drill-driver / R86005 987000-990 R86009 991000874
riii-ariver i . R860052 991000283 R86014 987000-285
Perceuse/tournevis / Taladro destornillador R860053 991000972 R86006 987000-094
R860054 995000226 R860071B | 988000-038
Finish nailer /Cloueuse de finition/clavadoras de acabado R09892 991000360
Fan (Hybrid) / Ventilateur (Hybride)/ Ventilador (Hibrida) R860720* 991000357
) R8411501 983000-477 R8611503 | 991000193
Hammer Drill / ) R8411503 987000-196 R8611504 | 990000694
Perceuse & percussion / R8411511 983000-478 R8611505 | 991000869
Taladro de percusién R861150 987000-346 R86116 991000590
R8611501 988000-323
Wet/Dry Hand Vac / Aspirateur a main & sec/sous eau
/ Aspiradora de mano en hiumedo/seco RB6090 991000916

* Not compatible with R8400809 / * Incompatible avec R8400809 / * No es compatible con la R8400809
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Tool / Outil / Herramienta

Model/Manual Modéle/Manuel Modelo/Manual

Heated Jacket / Manteau chauffant / Chaqueta térmica R8700 Series| 990000788
Power Source série / serie
Bloc d’alimentation / Fuente de alimentacion R86071 990000789
Hybrid Forced Air Heater / Appareil de chauffage hybride au
propane et a air forcé / Calentador a gas propano de aire R860424 995000012
forzado hibrido
R84230 983000-788 | R86036 991000643
| + Driver / R842301 987000-189 R86037 991000582
mpact Lriver . ) R86030 987000-480 | R86038 995000254
Clé & chocs / Destornillador de impacto R86034 988000-322 R86230 987000-348
R86035 991000270 R8823 987000-027
Impact Wrench / Clé a chocs / Llave de impacto Eggg]? ggggggggg
Jobsite Blower / Soufflante de site de travail /
Sopladora de sitio de trabajo RE860430 991000591
JobMax™ Power Base
Base pour entrainement/Base de alimentacién R8620 999000105
Jig Saw / R843 987000-198
Scie sauteuse / Sierra se vaivén R883 983000-992 Re831 990000523
Sliding Compound Miter Saw / Scie a onglets combinés
coulissante / Sierra ingleteadora compuesta deslizante R48607 991000876
Brad Nailer / Cloueuse de finition / Clavadora de acabado R213BN18 987000-788
Angled Finish Nailer /Cloueuse de finition angulaire / R250AF18 987000-594
Clavadora de acabado angular
Power Source / Bloc d’alimentation / Fuente de alimentacion R86072 991000855
Planer / R848* 983000-526
Raboteuse / Cepillo eléctrico R888 983000-989
R8408 987000-110 | R84086 991000985
) R84081 987000-337 R84087 991000644
Radios R84082* 988000-164 | R84084 990000472
R84083* 990000688 R84085 995000218
. . R8442 987000-186 | R8643 995000230
ggg%ﬁ?gf;gggf‘w / R864 987000-374 | R8841 987000-135
) h R8641 988000-324 | R86447 987000-420
Sierra alternativa R8642 991000269
Rotary Hammer Dirill / Perceuse a percussion rotative / Taladro
de percusion rotatorio R86710 991000926
Sander / Ponceuse / Lijadora R8606 991000273
Screwdriver (drywall) /Tournevis / Destornillador R8660 987000-373
R849 987000-200 | R8692 991000323
Worklights / Lampes de travail / Lamparas de trabajo R869 987000-354 | R8693 991000290
R8691 988000-282 | R86920 987000-516
Dual Power Light Cannon / Lampe projecteur a source
d’alimentation double / cafién de luz de doble potencia R8694220 991000951
Hybrid Folding Panel Light / Panneau d’éclairage hybride
pliant / Panel de luz hibrido replegable R8694221 991000975
Flood light / Projecteur / Proyector R8694620 991000920
Hybrid Upright Area Light / Lampe de surface hybride R8694820 991000957

verticale / Luz vertical areas hibrida

* Not compatible with R8400809 / * Incompatible avec R8400809 / * No es compatible con la R8400809
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